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D O programa e comdiogSes deste Jornol encoptrio-se ma wltime pegina, G50

UMA DBESCULPA.

Nio surprendera por cerlo ds nossas Assig-
nantes, que-a nosso i 50 do Jornal das Senkho-
ras chegue hoje4s suas delicadas mdos triste-
mente, s6 e sem a suaconstante companhia, que
tanto agrada, dos nossus ﬁguriuos do hom-tom.

Haveria algum desarranjo !

Quebraria a empreza !

Faltariio os corvespondentes de Pariz! oh! se
assim é.... estd tudo perdido!...

Soceguem, minhas queridas senhoras ; nada
disto gracas a Deus acontceen. Tudo inareha
fclizmente debaixo das melhores disposicdes:
a Estrella de nossos dias nes ¢ benigna; nds nos
curvamos agradecidas.

Pois enldo o que serd ?

Vou ji salisfazer-vos. A simples razido, que
deu logar a esle incidente, nada mais ¢ que a
nossa firme resolugio de vos darmos sempre li-
gurinos modernos, scmpre cstampas novas, ¢
sempre d'aquellas mesmas que tambem chegio

buidas a muitas de vos aqui na cOCiBy

Como porém estas eslampas 56 nos chegio
mensalmenle, nem por outra forma podia rea-

B,

dentro dos jornaes fraucezes para serem distri=

lisar-se o nosso proposito, ¢ nos chegdo pelos
paquetes inglézes, desta feita 0 vapor Tay anco-
rou a boa hora para muitos, e infelizmente tarde
para nos, porque nio pode effectuar a sua des—
carga tio a tempo, que podessemos h'aver 0s
nossos figurinos para serem distribidos. E
pois ficamos logradas desta vez. )

Outro tanlo nao nos acontecerd para Domin-
€0 (ui Yeimn ; 0SS0 figminos e jornaes [cance-
zes i estardo em NOSSO poder, e nesse dia tere-
mos a satisfagio de vos offerecer duas estampas,
sobre as quaes podereis affirmar a quem quer
que seja—que sdo os figurinos mais modernos
que ¢ possivel chegar ao Rio de.Janeiro.

Por uma ta) forma esperamos preenchera in-
voluntaria falta commettida hoje, e pagaremos
conteutes a nossa divida a um credor tao cheio
de bondade, como sois vds todas, a quem nos

- cunfessaremos sempre agradecidas.

A redactora em chefe—

D. Fiolante A;mb-.’ip.: Xirngnes de Bivar ¢ Vellasco.
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LIVRO DE JULIA.
Fragmentos. -

I
(Continuagédo. )

(Quve-me.

0 ensaiar dos canticos das avezinhas dos cam-
pos, e o morrer desses canlicus que se esviem-e”
fogem com abrisa da floresta ; — as aguas que
refleclem o astro que se alevauta, e asaguas
que rellecten o astro que se esconde por iraz
das montanhas d’além ;— a atmosphe:a que se
adelgaca e a almosphera que se condensa; —
tudo isto faz senlir v crepustulo da manhi e o
crepusculo da tarde. T —

Yue duas horas tdo prenhes de sentimentos
nobres nao sio estas do crepusculo!

Foi n'uma dessas horas que no alvorecer da
vida, quando conlava apenas o meu decimo.
quinto anno,-eu sonhei com uma Julia, mas uma
Julia COt TUaeeniieiinreimresrssesinnsionana sonteasene

Era em maio, ne mez das flores. Eu eslava as
sentado em uma alcalifa de relva na fralda ame-
na de um monte, todo enlevado na contempla-
¢io das maravilbas do universo. O trinar dos
passarinhos que ido e'vishao de uma arvore
para-outra ; ¢ zumbido das abelhas ao empolei-
rarein-se no valis das flores agresles para lhes
succarem a essencia; o balar dos cordeirinhos,
correndo atraz da mai; o cantar ao desafio dos
paslores enainorados & margem do regalo que
ali murmurava brandamente : tudo isto me cau-
sAra uma sensacdo estranha, insondavel, forte.

Fugi, pouco. depois, daguelles logares para
cmbrenhar-me na profundeza do valle que ali
verdejava, silencioso e lriste. (ueria concenirar
em minha alma todas aguellas impre:sies que
senlira; queria senlir toda a conceniracic que
desejava dentro de mim,

E concentrei-as....

Como elle corre brando e suave o delgado ria-
cho sem nome ?

Como a aza da brisa lhe roca ao de leve a [ace
erystaling ——

Camo ¢é grato ao ouvido o murmurio brando
¢ suave dyquella correntezinha pobre e hu-
milde !

E quem ha ahi, (3o descrido das cousas bellas,
que s¢ ndo deixasse penetrar das lindezas de
mirgem 3o amena !

Duas fileiras de alamos e de choupos a toca-
remn as pontas flexiveis uns nos oulros, e a vi-
ragio a gemer-lhes na folhagem. _

L a era, uastida ali ao pé delles, enroscando-
se-lhes aos troneos, a tapar-lh'os de verde. i
fa relvazinha, maseit¥®® criada na terra, a ta-
petar a terra, .

Tude natural e bello.
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Nio cncanta, nio atirie uma vegetacio d°
verdura elerna, um solo humedccido sempres
um ambiente sombrio sempre, uma atmosphera
purissima sempre ?

Oh ! que e¢ncanta! oh! que atlrie !

Il incantou-me e atlrahiu me 4 mim tambem.
_E porque n@ao? se era ali que, longe do buli-
(10 das cidades, onde tndo é variedsde e dis-
traccdo, eu podia achar o recolhimenlo que bus-
cava e de que tanito carecia ! ;
Andava-me ¢d deniro um sentimento profun-
do, forte, incxplicavel a reboar-me sempre em
torno da alma.
_Bem procurava cu um logar de erto, um can-
Linho occullo para communicar & -solidao, s¢ a
soliddo o anliclar intimu do meu peito, mas em-
halde.

ALé que o achei; foi naquelle dia.

Que expansiio nio-deicu a esta alma entio ?

------ DRI T T T e I R

Ao cabo de meia hora, apés em exlasis de
iveffavel delicia, encaminhei us passos para o
tronco de um afamo esguio, que 14 balougava a
fronte gigante por sobre as vutras -arvores.
Descasquei-lhe win pedaco, e gravei-lhe um no-
me : — Elisal

tra o meu idolo. i

I I I TR I

Amei Blisa, ¢ amei-a muile, muilo.

Julia, nio tevhas ciumes.; nio chores por U,
£Lhora por ella, que esse anjo dos Céus, de que
Deus se esquecéra, ji foitomar assento 1o lado
do Elerno. Foi o metheoro que se apagou ao
primeiro lulgor.

Nio Le pode roubar nada av teu amor. Anles
a saudade faz recrescer hoje a estima que te
CONsayro.

{Continua.)
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- NOBRE ORIGENV DO NOME DE
’ : FIGUEIREPRO.

Reinava em Oviedo, pelo anno de 844 de nos-
su era, orei D. Ramiro. Os commissarios do
Califa de Covdova tivhdo chegado para cobrar

o tributo das cem donzellas, estabelecido desde |

o tempo dc Mauregato, em premio_do-auxilio
que “os Mouros lhe tinhdo dado para poder
usurpar o throno,que. pertenciaa seu sobrinho.
Todas as cidades deviao dar vm numero de
donzellas em proporgio da sua populagiio; sem
embargo as victimas quasi sempre pertenciio —
as genles do campo, ou s classes plebéas. To-
do o-chele de familia devia apresentar suas
fithas ou irmds no dia aprazado para o sortea-
mento. : &
Os sinos antunciaviio jA a hora da ceremonia
e ao som das trombelas ¢ tambores os commis-
sarios mouros se dirigirdo para um campo visi-
nho dacidade aoiide elles deviio receber o tri-
huto. Um immenso concurso'de genle acompa-
nhava a estes officiacs, alguns delles movidos s6
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. pela curiosidade, porém amaior parte, por bem
diversos sentumentos.
- Ali o bom pai, com o coracio traspassado de
pezar, dava o ultimo abraco : sua desventura-

da filha. Aqui tambem via o amanle lavorecido -

dissipar-se todas as suas brilhantes esperangas,
¢ vollava para 'gs scus lares nma mais ace.ba
desesperacdo. Além dos 1puitos que e:taviio pes-
soalmente inleres-ados nesta penasa scena, ou-
tros havido que, por nio sentirem os lormentos
de pai ou de amante, manifestavio o mais pro-
fundo pezar por uma ceremonia tio vergonhosa
para sua patria.

Uma partida de vinte guerreiros mouros rodea-
viio o tablado avude se devia decilir da sorte de
tantas familias, ¢ quarenia svldados hespanhoes
estavio encarregados de maunler a ordem enire
os espectadores. As dounzellas arrancadas dos
bragos dos seus descunsolados parentes e debu-
lhadas em lagrimas forio conduzidas 4 cima do
tablado.

Eulre o grande numero de espectalores havia
um joven cuju rosto estava miuis profundamente
alterado do que todos os oulrus. Seus nagros e
animados olhos seguiio todos os movimentos
de uma das donzelias, que ia tivar & sorte para
uma vida de cscravidao e de deshonra. Chegou
finalmente o momento em (ue asua (uerida

devia saber seu futuro desting. I

Apresenton-se a limida douzells, encostada i
mna velha, que em vio se eslorgava em conso-
lar a quem nada causava Lnpressio, porgue sua
alma estava loda occupada na presente calami-
dade. As rosas de suas faces tinhio murchado
¢ uma Lriste pailidez lomava o logar onde ellas
brithavio no dia anlecedente. O fogo de seus
olhos nio avdia 1do vivamenle, porque um rio
de lagrimas o apagava. O excesso do tefror € o
desgosto paralysavio todos 0s seus movimentos
e davio-lhe a apparencia de uma bel'a estatua,
até que chegou o momenlto, em (ue fol qua.i
arrastada-para tirar-da fatal -urna a sentenca da
sua futura e irrcmediavel miseria.

0 seu amante ent etantd tremia convu'siva-
mente, ¢ em logar da pallidez produzida por
uma temerosa incerteza, o fogo da indignacao
animava agora seu rosto. Todos os seus pensa-
menlos estavdo reconcentradus em um unico
objecto. Sua alma pavecianlependurada em um
cabello; todas as suas feicoes, todos os seus
membros participavao da cruel agonia daquelle
momento. Anciosamente obse vava aquella que
estava destinada para Ser Sua esposa, com fanlo
que a sorle lhe nao fos:c contraria. ]

A sua querida Orelia_com mios tremulas ti-
rou o decreto dasua infelicidade, ¢ des um grito
agudo e penetrante. Os nervos do seu desafortu-
nado amante violeutados, por uma lensdo tio
puuco natural, afrouxirio, e pareceu repentina-
mente ficar mais tranquillo. O grito da sha
amada Orelia foi como o dobre do sino da morte
que annunciava o exterminio de toda a Suafelici-
dade. Ji nada tinha que temer ; qualquer cousa
que acontecesse havia deser um al infiuita-
mente menor que este: e ro no abandono da
desesperacio, experimentava aEueﬂa especie de
melancolica alegria e feroz satisfagdo, que sio al-
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gumas vezes os companheiros da suprema des-
graca.

Pouco a pouco se foi aproximandodo tablado,
com uma calma que admirava. a toios quantos
subido o segredo do seu amor. Por e te lempo a
sorte das douzellas ja eslava decivida. Os gritos
e os lamentos ench.do o ar, e as maldigoes dos
pais desesperados se confundiio com us gemidos
¢ o pranto de seus filhos. O murmurio dos indig-
nados ia degenerando em confusio; symplomas
de opposi¢ao e revolla se mauifestavio na mul-
tiddo reunida: era uma mina que para a sua ex-
plosiio ndo preci-ava mais que uma faisca. Os
funccionarios encarregados da degradanie tarefa
daquelle dia comecavao a inquielar-se, e a olha-
rem em redor de si com signaes de receio e
anciedade,

() momento antes de estalar a lormenta popu-~
lar, ¢ terrivel. A massa dos christaos cada vez
se condensava mais; ¢ s¢ estavio soceegados,
era purque Ihes faltava um que d¢sse o impulso
d explosio de sua furia.

O chefe inouro comecou asperamente a querer
separar as victimas dos amigose parentes aquem
abracavio por despedida.

— Aonde estas lu, 6 Ansures, aonde estds lu
n'esic momento de terror? exclimou uma das
infelizes formosuras. Vem, oh! livra-me destes
malvados.

0 seu doloroso grite Ini ouvido; porém que
podia fazer entao seu desgracado amante !

— Aqui e-tou, 6 meu anjo, exclamou o joven
Ansures, que estava proximo ao logar ; sim,
agui eston, minha querida Orelia, disposto a
morrer, mil vezes, que consenlir que te levem
esses barbaros.

Dizendo estas palayras, desembainhou uma
espada curla que levava acculta, e atacou cheio
de furia ao mouro-que Lrabalhava para separar
Orelia dis seus parentes. O mouro deu dois
passos ¢ cahiu afogado no seu proprio sangue.

Esle foi o signal para levantar-se 0 povo,

Um grito tumulluoso rasgou 0S ares, € a
turba-multa, posto que desarmada, correu im-
peluosamente a resgalaras donzellas, auxiliando
uesta nobre larefa ao joven Ansures, o qual via-
se entdo wuito apertado p2los seusinimigos que
4 porfia pugnavio em lhe tirar 2 vida.

0s seus amigos, ndo obstanie serem nu-
merosos, apenas podido resistir aos mouros, que
estavio a cavallo ¢ completamente armados.

O couflicto continuou, sem embargo, com
igual forga e rancor, por ambos os lados. As
autoridades uchristds e os soldados que estavao
ds suas ordens, por maneira alguma quizerdo
interferir n'uma lucta para a qual nio estavio
autorisados pelo rei, e a unica cousa que deseju-
viw era poderem-se retirar sios e salvos d’aquelle
campo de batalha, no qual dois oulres mouros
¢ dubrado numero de christaos, vido-se j4 revol-
vendo noseu proprio sangue. . _

Para este lempo tinha Ansures conseguido
ver-se livre de seus.adversarios; porém na
confusdo perdéra a sua espada. Esle incidenie
_ndo foi porém bastante para afrouxar o seu valor,
nem refrear asuaimpetuosidade. Um dos mou-
ros vendo-o desarmado, e reconhecendo nelle
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0 autor de-todo o tumullo correu para o atacar;
mas Ansures, cuja agilidade so era inferior d
forga do seu brago e & resolugio do seu coragio,
se dirigiu rapidamente 4 uma figueira proxima
d’aquelle sitio, e despedacando logo um grosso
ramo, s¢ preparou para renovar o combate,

() numero -d6s combatentes augmentava a
cafa momento, e no meio da corfusio a maior
parte das dunzellas co an escapar-se.

Quando o rei chegou a saber a causa dadesne-
dem, mandou que se vestabelecesse a paz, e
que os officiacs mouros fossem pastos fora do
seu reino, sem poderem levar o vergonhosw
tribulo pago pelos seus aniepassados.

Indignado o Califa de Cordeva do traiamento
feito aos seus commissarios, e de (Rie se negavao
a pagar o tribulo das cem donzellas, poz o seu
cxercito,em campanha, superior ao que podia
reunir D. Ramiro. -

Foi nesta oceasiao que se deu a famosa hala-
Iha'de Alveida ou Clavijo, que-durou dois dins,
e na qual se distinguia'D. Ramifo e tambem o
joven Anjures. o '

Sabedor o rei dos servigos que este mancebo
tivera feito, e do modo admiravel parque se hou-
yera para resgalar dus inimigos sua querida Ore-
lia, o armou cayalleiro, e concedeun-lhe gue vo
seu escudo podesse por cinco folhas de figueira,
emblema que tambem poderia usar em seu elmo.

Desde aquoellaépoca Ansures tomou o nome de
Mguereido, em recordacio d’aquella arvore que
tantoy lhe serviu no momento mais eritico da sua
vida. : '

DA VIN GANGA.

Toda a vinganga particular e privada ¢ usur-
pacdo do poder e da justica publica. Despresao
nobres animos as injurias de sujeitos vulgares.
‘N0 fez Achilles caso das caluminias de Thersiles;
Philipe de Macedonia, e Gezar fordo insensiveis
a0s_ (iros da maledicencia. Zombou u aguia de
Esopo da peca que lhe fez o rato ; pareceu-lhe
indigno da sua ira bicho nogenta. « O vingar-se
nao é restavrar o credilo, ¢ confirvmar-se e .-
acreditado.  Com feridas alheias nio se curan
as proprias; com sangue nio se esmaltio in-
jurias. Enfurccer-se aos desacatos de nm fu-
rioso, ¢ fazer-se espelho da sua [uria ; rebater
calumnias € fazer-se dcho de-aggravos. Se a
cada bateria de ondas respondéra. o penhaseo
com, uma pedra, hnevemente se destruiria 6.pe~
nhasco. Anhelar vingancas ¢ ter aberta e fresea
uma [erida, que olvilada se cicatrizaria. Injurias
lzmbradas, perpetndo-se, porquese fazem he-
reditarias ; mio as. cousome O [empo, ¢ cn-
terradas renascem, semelhantes aos rios , que
depois de correr debaixo da terra, torndo a in-
nundar 0% campos.

Os que com mosiras de - amizade disfarcio o
desejo de se viagar, sdo como a nuvem qué
viu lizequiel : era ella cercada de um circnlo
de ouro, mas trazia dentro em.si raios e (or-
mentos. ———

A mais nobre vinganga ¢ moslrar o offendido
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que se pode vingar do offensor ; o nio vingar-se
¢ mostrar que nio sentio a offensa, e nio sen-
til-a ¢ prova de animo invulneravel,

Viscondessa da, ...

e
UM DOMIENGO.

E o dia consagrado ao descango e ds diversdes.
E o diz.em que cada um se procura e acha a si
mesmo, em (que dispoe do sen ser; e volunta-
riminentg s¢ esquece do trabalho, de obrizacaes
¢ negocios.

Visto-me siio sem delerminacio, sem ohjecto.
Siio por sair, para vsarda miuha independencia,
pava ser livre : ¢ Dominga,

Hoje ndo me curvarei disnte do homem soher-
ho. desse homem, de quem a precisio me obriga
a soffrer-lhe os despresos, que maltrata conce-
dendo o que a importunidade Ihe arranca, sem
duvidir de que @ humanidade é superior 4 tudo,
que a bondade faz valer em dobro o beneficio, e
que o dar, nada mais ¢; que a maneiry pur que
se da. ;

0 meu vestido ¢ novo ; caminho com a cabega
clevadas olho para todes em geval ; sou igual a
todos : é Domingo.

Passo por uma igreja. A multidio para ali se
dirige com ancia. De que se trala ali? Uma
procissio falvez.... Nio, nio ¢ uma procissio.
Um orador celebre apparece ao pulpito. Bem. eu
me sento. :

Tirai de um sermio as citagdes Jatinas, as di-
visdes, as subdivisies, as subtilezas, as diffusdes,
¢ 0 que resta ¢ oplimo.

8ain, caminlio, entro nas salas do Muséo. Kio
tenho conhecimento da pintura; mas todos ohsar-
vio, ¢ cu observo tambem. Admire. sobretudo
um Raphael, cujo merecimento por inteiro exis-
te para mim na moldura. Ouco modesiamente o
que delle se diz. A admiracao dos interlociores
passa insensivelimente.a minha alma; proclamo
Raphael por grande pintor. Se aquelle quadre
tivesse servido de taboleta, en o nio teria obser-
vado ; ningiem talvez teria advinhado o scu me-
recimento ; deve tudo 4 sua posicip. O mesmo
¢ com 0s howens. O que tem talentos deszonhe-
cidos vive na obscuridade : ¢ quelhe falia wma
moldura. Outro ndo brilha seniio por que a lem !

Janta-se a0 Domingo, como nos oulios dius.
A cabega esta mais livre edigire-se melhor. En-
tro em uma cas1 de pasto. Vinte a Irinta pessoas
comem.isoladamente, sem se fallarem, e sem se
olharem. A alegria, o sorriso nio penetrio
naquelle salio ; uns comem por comer ; 0s oulros
purecem preocupados das venturas a.dos reve-
zes da vespera e das esperancag. do dia seguinte,
—Nio ha para elles Dowingo : comem hocados
de ambicao. . sl

Ali nido- jantarei eu ;, nio estou para ver car—
rancas ; quern divertiv-me, ¢ Domingo. Vou. pro-
curar ym desses logares onde se encontrio al-
guns signaes primitwos do homem, o abandono,
a frangueza e # hoa harmonia.

Atravésso asTuilherias. Senhoras, mais clegan.

&
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fes umas que oulras, estiio por ordem assenta-
das em cadeiras: estio ali naturalme ite para
verem e serem vistas., Homens pussio ¢ repas-
5d0, observando-as com wuma usifectacio offinsi-
va-—chama-se a islo passear. Nio ¢ assim que
em passeio em um Domingo.

Passo a ponte Tournani, sige direilo aos
campos Elysiv§; entro nessas lodegas, onde o
arlisia alegre so desaloga dos trabalbos da e
mana, onde o modesto aldeio chega com o me-
lio debaivo de um briago e o chapdo de sol de
sua companheira dehaixo do outro. Elles esque-
cem as privacies do Sabhado ¢ as gue hdo de im-
por-se no dia seguinte! A consorte poupava to-
dos os dias alguma cousa, ¢ neste dia vem co-
T alegremente as suds pequenas economias.

Sua filha Angelica,  quem este nome quadra
mui bem, esta enfeitada com o seu vestido de
paninho... se alguma cousa pdde enleital-a, O
estofo nao € fino, mas € tio-branco! Umavental |
de tafetd preto faz realgar o brilho de sua cor ;
uma meia de seda branca, um sapato de dura-
que comprime o nais delicado pé. a mais bem
torneada perna: uma peguena touca, de muito
mdo gosto, cobre seus touros cabellos 3 que im-
porla a touca? Angelica é 3o linda ! Para quem
a observa o seu Iraje ¢ nada.

fu a contemplo, cu coutinuo a observal-a;
nada mais posso ver senio ella; minha attengio
Ihe Laz abaixar os oltios e corar, Desvio-me ; nio
quero embaracar, molestar Angelica. Que ella
goze semn constrangimento do ar puro, do seu
caramsachio de madre-silva—do seu Domingo.

Encontro depais um joven e wma rapariga,
Jantandoem frente um dooutro : elles nadavéem,
nada ouvem do que se faz'em (drno delles. Be-
bempeln mesmo copo; o vinho é excellenie des-
de que um e outro v proviran, A aza ¢ o peito
de frango passio de um prato a outro; disputio
entre si o que cada um tem tocado. De espaco a
espaco caldo-se ¢ olhdv-se; o sorriso esti pen-
dente dos seuslabios, 0 requehro em seus olhos.
A menina estende a mio ; © joven Ih'a segura e
I, beija... mas.... umanel nupeial ... ellessio
espusos. Ah I'a conveniencia € ointeresse nio
fizerdo aquelle casamento. Possid clles amar-se
longo tempo! Possa cada win dia do anno ser
para elles — Domingo.

Mais além reina a grosseira alegria ¢ a inlem-
peranca. Passemos dvante.

Nesta mesa estd um joven sg, que parece tris-
te e_pensativo. Seusolhos st dirigem smindadas
vezes sobre os dois esposos, ¢ immeiliatamen-
te 0s desvia delles; o aspeclo da venlura parece
affligil-o. Sua idade ¢ a da primavera da vida, e
¢ infeliz ! Quedias, que annos tem ainda de sol-
frer! ~

Quando ella deixa-de oliservar os jovens espo-
s1s, suas vistas bnscdo penetrar a folhagem;
que lhe esconde wina parte dos encantos de An-
gelica. Ah, eu o advinho ; es1d apaixonado ; in-
veja a sorte dos dois espnsos : desespera da sua.
Pobre rapaz !

Peco-the que me ceda um canto da sua pe-

quena mésa, e elle apenas reservd para si
em que pussa siluar o szu pequeno p-ato, no
qual nem meswmo loca.

Peco de jantar, e me disponho a fazer com
que elie Blle 5 mas nada mais me responde que
— N1t M o,

Uh ! elle fallara,

’as50 i revisia tudo gue nos cerca ; ¢ bom
rodeio que tomo para chegar a Angelica. Louvo
sua belleza, sua modestia, suag gragas. A figura
do meu joven se desenvolve : seus vlhos se ani-
mao ; sua alma espansiva se abre; efle falla, ¢
falla bem, porque awa: s6 me toca d’ali em
diante esculal-o.

E’ um caiseirg, nada mais possue no mundo
(ue os salarios e o seu coragaos; ja ndao ¢ pouco.
O jal de Angelica nde tem mais que mil e qui-
nhinlos £ aness de remda; nada pdde ddr  sua fi-
lha, por isso a negou a Firmino; e Firmino e
Angelica soffrem e se affligem. Nio ha para
elies Domiago . i

Os anrantes ndo lWem dias de gnarda. Firmino
passa pela porta-de Angelica, antes de abrir o
seu armazent; Wraa a passar depois que o fe-
cha, suspira, olha para traz, e se chegou a vel-a, .
leva comsigo pena e ventura para o resto do dia.

Esta manhi viu-elle fazer as disposicoes do
pequeno juutar campestre. Nao os_perdeu de
visla, mas segui-os dé Ionge, de muilo longe, e
collocou-se na extremidade do jardim, para nio
desagradar a Madame Soreau. '

I bom rapaz este Firmino. Quarito lhe seria
feCessirio para enlrar em um peéqueno commer-
cio %... Dois mil francos, diz ellet Diabo, nao
tenho mais que a metade desta sommna e preciso
della.... Preeiso! quem tem mais precisio, o
que ©sla apaixonado, ou o que o ndo esla?. ..
Mas ¢n nilo conhego Firmino..., Ora, se elle tos-
se meu irmio, ou meu amigo, qie merecimento
haveria nesta acglo obrigativa? De mais eu nio
obsequiarei s6 a elle : e a sua Angelica € Lio se-
ductora! -

IFato-o levantar, e-o conduzo direito ao cara=
machdo de madre-silva. Ele hesita, treme e re-
ciia; eu o empurro adianie de-wim; esld juuto
e Augelica. Os pobres jovens ndo se atrevem a
olhar-se, e o vello Soreau arregala os olhos....

Ainda us abre maiores, ¢uando sabe que Fir-
mino achou um amigo,. (ug e empresta seis
mil francos, e grangeard credito para outros
seis nil. Jd nao bha senio elogios da parte delle
para com a hoa conducta e applicacio de Fir—
mino, para com seu amor comstante e desinte-
ressado. Sorrindu-se lhe apresenta a mioe o
abraca. Madame Soreau o abraca igualmente,
Angelica csperava tambem ser abragada ; Fir-
mino arde nesse deséjo, e fica immove] diante
della. .

Eu o empurro de novu, hrandamente. Mada-
me Soreau empurra sua-fitha. Elles tomio ani-
mo, othio-se, ¢ eil-os nos bragos um do vuire.
Que lindo quadro! este ¢ sem moldura ; mas ¢
arrebatador. _

Sec o0s noivos conservassem pelo menos a me-
lade deste amor, desta ternura condescendente
¢ reciproca em toda a sua vida.... Serido-os ca-
sados, bem felizes, ¢ as mulheres sempré boas.

Reunimos o5 nossos, jantares.-Fiemino vai re-
bocar o apelite com a alegria. Angelica ¢ elle
me festejio, me acaricido, e me fazem assentar
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entre elles. Firmino niio me agradece, mas olha-
me! Nio ha lingua que possa exprimir o que
diz aguelle olhar. A mao de Angelica vem er-
rante sobre a minha, como para exprimir 0sseus
" senlimentos de gratidio. Eu a seguro e a aper-
to. Eis-aqui o interesse do meu dinheiro.

Falla-se, come-se, ri-se, bebe-se, desarrazoa-
se; ¢ Domingo. Oh! bom, bem bom Dormljga
para todos que cstio debaixo de caramachio.

Amanhi deve assignar-se o conlracto: serd
ainda Domiugo. !

Eu irei a miude ver a Angelica ¢ Firmino :
janto daquelles gue fazemos venturosos, sempre

¢—Domingo.
Candida o iradwmiw.

VIRGEM PALLIDA.

No album de um poeta.

Tu és qual pallida estrella,
Que fulge dormente e bella
Da Iua av doce clardo ;

E no seu brilhar noturno
Vencendo o brilho diurno
Que espalha o sol n’amplidio.

Es pura, linda e singella,
Qual uma dormente esirelfa,
Que brilha pallida e bella,
Sobre a cruz d'um mausoléo ;
Vi-té na fronte a bondade,
Qual a meiga claridade,

Que espalbha na immensidade
A lua a vagar no Céu.

£ tua voz vaporosa

Como a vaga melindrosa,
(Jue sobre a praja arenosa
Desala um canlo a gemer;
Teu suspiro € o som da lyra,
Que em muda noite suspira
Trinando umn canto a norrer.

Es anjo do Céu baixado

Por Deus 4 terra mandado
A cumprir grande missdo ;
‘Esa nota melindrosa
D*uma lyra harmoniosa

Que gemeu na solidao.
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E vives tu ignorada,

Qual floriuha delicada

Pelas brizas embalada
Sosinha.a beira do mar;

E's qual fonlinha dormenté,
Cuja lympha, transparente,
Tem um murniurio cadente
Que ao coragio sde fallar.

Na solidao do Vaclusa

De Petrarcha foste a musa,
Distante da terra lusa

Tu inspira te Camaes ;

A elles, poetas divinos,
Déstes cantos peregrinos
Avrancaste-lhes seus hymnos
Do fundo dos coragdes.

Tu és a virgem que Rubens
Em candida véste de nuvens
Na fina tella, estampon ;
Tuas azas d’ouro-pel
Cobrirdo a Raphael

Quando o pineel meneou.

Com tigo, ¢ pallida virgem,
Foi creada, teve origemn
Aquella louca verligem

Em que Chalterton morren ;
A esses cantos sentidos,
Pelos écos repetidos,

Soltou Gilbert gemidos,
Gemendo 4 tumba desceu.

Longo tem’sido o teu fado,
Sobre sec’los tens voado
Messe viver exilado

Sempre a'gemer, a inspirar:
Visio da melancolia,

Casto anjo da poesia.

Vem nas azas da harmonia
Em minha fronte pousar!

-

Eovolve-me no tew.manto,
Mergulha men triste canto
Na sublime inspiragio ;

5¢ a minha esp'ranga q'rida,
E nunca te eun veja perdida
0" doce ¢ meigavisao !,..

Sutumaon.
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UM CONJUGADOR HOLLANDEZ.

Dois portuguezes entrando em um boteqnim
em Pariz, observario um sujeito de estatura
alta e de figura esquisita, que nao parecia ser
natural de Franga, encostado 4 uma das mesas,
¢ olhando a0 redor da sala com petreficanle se-
riedade. Apenas os porluguezes se haviio assen-
tado, quundo um delles disse ao outro, que um
celebre ando acabava de chegar a Pariz, N'isto
o tal homem sério abrio a boca, e disse: Eu
chego, tu chegus, efle chega, nis chegamos, vis
chéguis, elles chegiin.—O portuguez, cuja obser-
vacio parecia haver suggerido esta falla myste-
riosa, avisinhando-se do estrangeiro. pergun-
twu-lhe se fallava com elle.—Eu fullo (respon-
den o outro) tu fallas, elle falla, nds fallamos,
wis fullals, elles fullio.—Comol disse o portu-
guez quereis insnltar-me? O oulro placidamen-
e responden. — Eu insullo, tu insultus; elle in-
sulta, nis insultamos, vos insultais, elles insul-
{70. Ora com effeito ; isto ¢ demais, disse o por-
luguer; deveis dar-me uma salisfaccio desta
affrouta, e se fordes tio valeroso como sdis mal-
criado, vinde comigo. A este desafio o impertnr-
bavel esirangeiro respontden. — Fu vou, fu vais,
olle vai, nis vamos, vés tdes, elles vao. 1. levan-
tou-se com todo ¢ sangue frio, seguindo o seu
desafiador.

Naquelle tempo cm que lodas as pessoas e
gravala [avadatrazido espadins i ciuta, os duel-
los decidido-se em poucos minutos. Tordo d
uma travessa pouco freguentada, ¢ o portugucz
desembainhando o espadim disse ao seu anta-
gonista.—Agora Sr. deveis bater-vos comigo...
Eu me bato, (replicon o outro) {u le bates, elle
se bate, nds nos balemos, wqui elle avangou-se
{~obre o adversirio) wds vis batels, elles se
batem. E apenas acabou de proferiv eslas pala-
vras (esavinou o porluguez. Bem, dis e este;
haveis vencido,e espero (ue eslejais satisfeito.—
Ewu estou sualisfeito, (respondeu o estnrdio) fu
estds satisfeito, clle estd satisfeito, nds esta-
mos salisfeitos, vis estais satisfetlo, elles estao
salisfeitos. Estimo bem que eslejais satislei-
o, disse o portuguez; porém Sr. é lempo
de acabar com essa mangacio, e rogo-vus
que expliqueis o motivo de semelhante pro-
ceder tao originul ! Pela primeira vez o solemne
e:trangeiro fez-se intelligivel dizendo.— Eu son
hollandez; estou aprendendo a vossa lingua ;
acho muita difficuldade em lembrar-me das pes-
sous dus verbos, ¢ meu mestre me ha aconse-
lhado, a fim de fixal-as em minha wemoria, de
ir conjugzindo tados os verbos portnguezes gue
ouga proununciar. Hei adoptado esta regra, ¢
nio gosto que e lranstornem o meu plano em
quanto esld cm operagio; ¢ por i>lo que nio
vos dei mais cedo a explicacao, que agora me
pedistes.
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juntarde, o que por consequencia fizerdo. Mas
foi difficil delerminar, se o hollandez conjugira
com muis perseveranca do que coméra!

Traduzido.

CHRONICA DA QUINZENA.

Cumpro a minha palavra, queridas leitoras,
disse-vos um adeus até este mez, e ci<-me de
poento em branco dando-vos conla da chronica
dos ulliinos quinze dias que se deslisario rapi-
dos e animados como a branda corrente, gue se
despenha de-seixo em seixo, e vai por fim ser-
pejac por entre as lortuosas e aleatifadas vuas
de uma alameda; quinze dias emfim que corré-
@y apressados como a innocenle menina, que
ao sahir do collegio voa ao jacdim, ¢ apanhando
uma flor aqui, outra acold, us vai depositar.nos
anneis das madeixas maternas.

Principiaremos pela ultima representacio do
inagico M. de Barr. Como cra de esperar obse-
quinu o numer0so concursu, que por despedida
o loi-applandir, con dezeseis das melhores sor-
1es do seu gabinele, preenchendo o intervalio da
primeira a segunda parte com o gracioso dialo
go ventrilorquio.

No primeiro do corrente mez Solemnisou--r
em peyuena gala o anniversario da Serenissin:
Princeza D. Maria’ Amelia ; nesse mesmo din
ieve logar a fesla dos cavaileiros da Ordem: ur
Cruzeiro na Imperial Capelia, & qual assistin 5.
Al o Imperador como grao-mesire da Ordeim.
Esta festividade, que por toios 08 titules da2vin
ser da maior concurrencia, passa quasi que des.
aper-ebida, einto dizel-o; sio os proprios < -
valleiros os que mais se esqguecem delia. Wi
sei; mas se eu governasse impunha wia muin
aos membros da Ordem que faltassem a e:'¢
acto Lao solemne.

Ao despontar a aurora do dia 2, as fortaluias
do litoral e as embarcagoes de guerra surlas no
porto, embandeiradas, annuncidirio aos Brasile:-
ros, que o-Sr. D.-Pedro IL completava os seus 27
annos; houve beija-mio & 1 hora, e parada 4
tarde, a qual, na-forma do costume, esteve lu-
zida. A’ noite houve especlaculo em ambos 05
theatros ; no de 8. Pedro deu-se o Aleaide s
Fare com a Festa 'dos Deuses: no Provisorio,
honpado com a augusta presenca de S8, M.
[1.. depois da execucdo de um hymno novo com-
prsto expressamente para tao feslivo dia pelo
nuestro Mercadanti sobre palavras do no:so in-
signe vate Dr. D. J. G. de siagalbies, e da sym-
phounia neva do Sr. Stockmeyer Junior, qne foi
devidamente applaudida, executon-se a cpeta

s portuguezes ririo-se a fnrtar, da exlive=smhuiia classica de Rossini—I! Barbier di Scvi-

ghicia do hollandez, e convidardo-no a jantar
cont elles—Eu janterel, (disse elle) fu jantaris,
elle jantard, nos jantaremos, vos jantareis, clles

gita.— A moalestia da nossa predilecta Rozina_

Stohiz foi causa sem duvida do eompleto faseo
deste bello spartito.

I
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Descanhecemos a insigne arlisla no debut do
Barbeiro ; realmenle que esteve muito dquem
do que se esperava: a Sra. Stoltz na nossa hu-
milde opiniao de dilettanti s6 canlou bemr o
ductlo do 1.2 aclo Dungue io son.... MO Maiis.. ..
ensaiou, nio cantou.

0 baile do Sr. York, nfo esteve mdio; conli-
nue elle a entreter o publico por essa [brma;
mas que nio se lembre wmais de outro Appollo
Pastor.

BunefFIcios.—No dia 30 de novembro houve
o do Sr. Malavasi no salin da Phil'Euterpe. Uste
Sr. arrebalon com a melodia de sua divina
flauta.

No dia 3, foi 0 do Sv, Tronconi no novo salio
do Provisorio; foi brilhante v concurso, ¢ « be-
nificiado mpsirou mais uma vez 40s Seus convi-
dados o que €-o-instrumento dos Bitdos em a0
deficadas mdos.

Serfa para desejar, que bepeficios destaordem
fossem sempre dados em saloes particulares,
onde depois dos concertos nos concedessem um
logarzinho, ainda gue mais niv_fosse sendo para
dangar sémente uma contradanga,uma schottisch
¢ uma valsa. Depois de tres horas de estar sen-
tada, sabe tauto estender as pernas, compri-
mentar as conhecidas, e dar dois dedos de pa-
lestra com as amnigas'... Nos.... nio digo bem:
21, que nao posso estar dois minutos sem dar &
taramella |

Tambem no theatro de 8. Januario houve um
concerto, que foi pouco concorrido ; a escolha
do local [oi pessima.

BarLes.—A Recreaciio: Gampestre deu o sen
no dia 7: estave como sempre, bello ¢ animado;
nao deixdmos de sympatbisar com a kravéssa
que trouxe perdidos a mais de quateo : as lon-
cainhas que a ataviavio, e seus ademanes, junio
a uns olhos !... uns othos vivos e penetranies...
silencio, minha senhora; uem rajs palavea so-
bre o Campesire, que vamos trathr de objectos
sérios.

No dia 50 do passade pela volta das 4 horas
da tavde benzeu-se o linspicio de Padro I1: a
este aclo tdo solemne assistirdo S5, MM. 1L com
a sua comiliva, os principacs membros da -
mandade, ¢ muilas pessoas de distinfeio. SS.
MM. acompanhdvdo & procissho, e ha Capella
do edificio monsenhor Narciso celehrowos ceri=
moniaes do costume.

Domingo seguinte, 5 do corrente, teve logar
a inauguracio da estatua de S. M. o Imperador
no mesnio Hospicio: descrever circunstanciada-
mente esta festa semi-religipsa nos. levaria mais
longe do nosso proposito; a.concurrencia foi ex-
traordinaria ; um parque de artilbaria fazia a
guarda de honra, ¢ sulvow 4 chegada de SS.
MM. L : :

Comecou a ceremonia por uma missa canta-
da celebrada na bella capella do edifivio; foi
orador o Rey. .padre Antonio do Coracio de Ma-
ria ; depois da i rdo SS5. M. com -
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tlos os circunstanies para a grande sala do gsta-
belecimenlo, magunificamente decorada, e ahi se
procedeu solemnementedinauguracio daestatua,
depois dos eloquentes discursos, do Exm. prove-
ttor, do conselheiro Jobim e do Dr. Paula Candi-
do. Finda a ceremonia SS. MM. II. digndrio-se
de aceitar o explendido jautar que les foi offe-
recido. A festa foi brilhante, magestosa e digna
do vbjecto que Ihe den origem.

Louvores sejao dados ao homem incansavel
que, desprezando o zumbido de seus detracto-
res, prosegue na fervorosa missio, que se im-
poz, de nao ser surdo aos gemidos dos desvali-
dos. Concedamos por um momento, que esse
cidaddo benemerita, que tantos e repetidos ser-
vicos lem prestado ao paiz, tepha defeitos como
homem e comto polilico ; sim, concedamos ; mas
esses deleitos se confunden e se perdem no nu-
mero dos services, que-o-Brasil e este bello Rio
de Jaueivo lhe deven.

0 Géu abengoe seus dias ¢ Ihe preservea vida
para complemento de seus giganlescos planos.

0 Sr. José Clemente Percira esculpiu seu no-
e com pedra e cal nos annaes do Rio de Ja-
ueiro. Este nome, que por (antos factos perten-
ce i histora, serd abencoadu pelos pobres e
pelas geracoes vindouras; a posteridade lhe
fard Justica e serd grata ao homem bemfazejo e
philantropico. )

Orro pi DEzeMBrO.—Ndo ha por ahi moca,
ou velha, solleira, casada ou viuva, gue neste dia
tle encantos ndo accenda sna velazinba ante a
imagemn da sempre Virgem Maria. No templo,
fara delle, na cidade ou no campo, enconlra-se
sempre o nesmo borborinho ; as bandeiras, os
corqueiros, as illuminagdes, as flores, os sinos,
os damascos, os foguetes, as musicas, as dan-
¢as.... ludo demonstira enlre os christios o res-
peito, 0 amor € a veueragio gue tributamos 4
lmmaculada Conceicdo, e a confianca que depo-
sitamos na mdi do Redemptor. Ella ¢ a alegria
de nossa alma, a bussola de nossas eSpi:ranqas.
o allivio de nossas déres e soffrimentos, € a con-
soladora de nossos males. Houverdo neste dia
mujlo: jantares, e & noile muitas reunides, wnas
maiores, oulras menores, segundo as possibili-
dades de eada qual; wnas a que bem cabe o ti-
tulo de sardos. e onde muitas beldades primé-
rao; outras menuvs luzidas, onde o modeslia
conltrastava com o desenvolvimento do mundo
civilisado ; outras emfim, onde o sapateado de
um fudo bem rasgudo levava o prazer e o enthu-
siasmo ao intimo de almas alegres e folgazonas.

Meu Deus ! fiz uma chronica tio extensa que
ndo sei como me heide haver com a minha digna
Redactora em Chefe! de mais a mais metti-me
a fallar e tanta cousa.... Querida leitora, in-
tercedei por mim, sim ? dizei-lhe a0 menos para
minha salva-guarda, que este tdsco trabalho vos
nao enfastion.

9 de dezewnbro.

Yossa toda

) L Bellona.

Typ. do Jornal das Senhoras, de Santos & Silva J.7, rua da Carioca n. 32.
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